
 Протокол
№ 

гр. София,    15.09.2025 г.

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД,  Първо отделение 6 състав,  в 
публично заседание на 15.09.2025 г. в следния състав:

СЪДИЯ: Теодора Василева

 
 
при участието на секретаря Елеонора Стоянова, като разгледа дело номер 
3547 по описа за 2025 година докладвано от съдията, и за да се произнесе взе 
предвид следното:

 На именното повикване в 14.00 ч. се явиха:

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ А. А. А. – нередовно призован, явява се лично и се представлява от адв. В.,  
с пълномощно по делото – уведомена по телефона на 11.9.2025г. - не е спазена процедурата по 
призоваване.
ОТВЕТНИКЪТ  ПРЕДСЕДАТЕЛЯТ  НА  ДЪРЖАВНА  АГЕНЦИЯ  ЗА  БЕЖАНЦИТЕ  ПРИ 
МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ – редовно призован, не изпраща представител.
СГП – редовно призована, не изпраща представител.
ЯВЯВА  се  Е.  М.  –  преводач  от/на  арабски  език  на  жалбоподателя  в  настоящото  съдебно 
производство, уведомена по телефона.    

СЪДЪТ СНЕМА САМОЛИЧНОСТТА на преводача:

Е. И. М. – 77 год., българска гражданка, неосъждана, без дела и родство със страните.

ПРЕДУПРЕЖДАВА преводача за наказателната отговорност по чл. 290, ал. 2 НК. Същият обеща 
да даде верен и точен превод.

СЪДЪТ, на основание чл. 14 от АПК,

ОПРЕДЕЛИ:

НАЗНАЧАВА  Е.  И.  М.  за  преводач  на  жалбоподателя,  с  чиято  помощ  да  вземе  участие  в 
производството по делото.



Адв. В. – Възразявам да се даде ход на делото, уведомена съм по телефона на 11.09.2025г., не е 
спазен срока.
 Жалбоподателят /чрез преводача/ – Да се отложи делото.

СЪДЪТ намира, с оглед изричното изявление на жалбоподателя и неговия адвокат, че са налице 
процесуални пречки за даване ход на делото, поради което

ОПРЕДЕЛИ:

НЕ ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО

ОТЛАГА И НАСРОЧВА ДЕЛОТО за 29.09.2025г. от 15.20 часа, за когато страните уведомени от 
днес.

ОПРЕДЕЛЯ възнаграждение за преводача в размер на 70 лв.    платими от бюджета на съда.
ИЗДАДЕ се РКО.

Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в 14.06 ч.

СЪДИЯ:

          СЕКРЕТАР:

 


